ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich

predpisov medzi zmluvnymi stranami:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisana:

V mene ktorej kona:

Zastupca pre vecné plnenie:

Bankové spojenie:
IBAN:

a

Nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

V mene ktorej kona:

Zastupca pre vecné plnenie:

Bankové spojenie:
IBAN:

a

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisana:

V mene ktorej kona:

Bankové spojenie:
IBAN:

ARRIVA Trnava, a. s.
Nitrianska 5, 917 02 Trnava
36249840

2020167281
SK 2020167281

Zapisana v obchodnom registri
Okresného suadu Trnava, oddiel: Sa, vlozka ¢. 10251/T

Ing. Peter Nemec, prokurista
Ing. Juraj Kuzma, riaditel’ divizie dopravy

VSeobecna Giverova banka, a. s.
SK52 0200 0000 0000 0259 3858
(d’alej len ,,Dopravca)

Trnavsky samospravny kraj

Starohajska 6868/10, 917 01 Trnava

37 836 901

2021628367

Mgr. Jozef Viskupié, predseda

Ing. Eva PiSova, poverena riadenim odboru dopravnej politiky

Statna pokladnica
SK18 8180 000 0070 0050 1106
(dalej len ,, TTSK*)

HOPIN, s. r. 0.

Pribinova 17952/4, 811 09 Bratislava
45 643 423

2023083524

SK2023083524

v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel Sro,
vlozka ¢. 66329/B

Mgr. Martin Winkler, konatel
Martin Baran, konatel’

Tatra banka, a.s.

SK52 1100 0000 0029 4800 2325

(dalej len ,,HOPIN®)



(Dopravca, TTSK a HOPIN d’alej spolu ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,zmluvnd
strana“

Clanok I
Uvodné ustanovenia

1.1 TTSK je samostatny Uzemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky, ktory
zabezpecuje dopravnil obsluznost’ na tzemi Trnavského samosprdvneho kraja a za tym
ucelom uzatvara zmluvy o zabezpecovani vnutrostatnej pravidelnej primestskej autobusovej
dopravy Vv Trnavskom samospravnom kraji so spolo¢nostami poskytujiicimi prepravné
sluzby.

1.2 Dopravca je obchodna spolo¢nost, ktora na zaklade zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujem
uzatvorenej s TTSK vramci svojej Cinnosti zabezpeluje prepravné sluzby v prospech
verejnosti vo vnutrostatnej pravidelnej primestskej autobusovej doprave v Trnavskom
samospravnom kraji.

1.3 HOPIN je obchodna spolo¢nost, ktora prevadzkuje mobilnu aplikaciu S ndzvom HOPIN,
prostrednictvom ktorej ma zaujem zabezpecCovat sprostredkovanie predaja virtualnych
cestovnych listkov vo wvnutrostatnej pravidelnej primestskej autobusovej doprave
zabezpeCovanej Dopravcom a zabezpeCovat’ pre Dopravcu zariadenia umoziujuce platbu za
cestovny listok v dopravnych prostriedkoch prevadzkovanych Dopravcom. HOPIN je pri
prevadzke mobilnej aplikacie s nazvom HOPIN limitovanym poskytovatelom v zmysle
ustanovenia § 97a zékon ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

1.4 KedZe TTSK a Dopravca ma zaujem o sprostredkovanie predaja virtualnych cestovnych
listkov a zabezpecenie zariadeni umoziujtcich platby za cestovné listky v dopravnych
prostriedkoch prevadzkovanych Dopravcom a HOPIN ma potrebné kapacity a vybavenie na
zabezpecenie takéhoto sprostredkovania a zariadeni, uzatvaraji zmluvné strany tuto Zmluvu
0 spolupraci (d’alej len ,,Zmluva®).

1.5 TTSK aDopravca berd na vedomie a sthlasia, Ze HOPIN ako prevadzkovatel mobilnej
aplikacie s nazvom HOPIN ma alebo v budticnosti méze mat’ zmluvné vzt'ahy obdobné tejto
Zmluve uzavreté aj s inymi osobami a s inymi dopravcami, vratane dopravcov ktori mézu
vykonavat’ konkurenénu ¢innost’ k ¢innosti Dopravcu.

Clanok II
Definicia pojmov

2.1 Aplikacia pre ucely tejto Zmluvy znamena aplikdciu urent pre mobilné zariadenia, najmé
smartfony a tablety s nazvom HOPIN, ktoru prevadzkuje spolo¢nost’ HOPIN.
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2.2 CL pre ucely tejto Zmluvy znamena jednorazovy cestovny listok zakipeny v dopravnom
prostriedku prevadzkovanom Dopravcom, za ktory je platba prijatd prostrednictvom
zariadenia poskytnutého spolo¢nostou HOPIN na zéaklade tejto Zmluvy a ktory umoziuje
cestovanie vo vnutrostatnej pravidelnej primestskej autobusovej doprave v Trnavskom
samospravnom kraji zabezpecovanej Dopravcom

2.3 VCL je skratka pre virtualny cestovny listok, ktory pre ucely tejto Zmluvy znamena
jednorazovy cestovny listok zakipeny prostrednictvom Aplikacie umoziujici cestovanie vO
vnutro§tatnej pravidelnej primestskej autobusovej doprave v Trnavskom samospravnom kraji
zabezpecovanej Dopravcom. Pre Gcely tejto Zmluvy Senior Pas nie je VCL a nebude mozné
ho zakupit prostrednictvom Aplikacie.

2.4  FElektronicka pefiazenka HOPIN je evidencia predplatenych pefiaznych prostriedkov (vo
forme technickych prostriedkov uchovavajiacich majetkovia hodnotu elektronicky), a to
elektronicky v Aplikacii, sluziacich obmedzene na ucel nakupu VCL u Dopravcu alebo
U inych osob a inych dopravcov, ktori poskytuji prepravné sluzby.

2.5 Uzivatel znamena fyzicku osobu, ktord sa zaregistruje v Aplikacii, ¢im si vytvori ucet
umoznujuci pouzivanie Elektronickej peniazenky HOPIN.

2.6 Cestujuci znamena fyzicki osobu, ktora ma zaujem o prepravu Vo vnutrosStatnej
pravidelnej primestskej autobusovej doprave na linkach zabezpeCovanej Dopravcom
V Trnavskom samosprdvnom kraji aza tym uéelom si zakupi VCL prostrednictvom
Aplikacie alebo CL v dopravnom prostriedku prevadzkovanom Dopravcom, za ktory je
platba prijatd prostrednictvom zariadenia poskytnutého spolo¢nostou HOPIN na ziklade
tejto Zmluvy.

2.7 Zmluva o sluzbach vo verejnom zaujme znamena Zmluvu o sluzbach vo verejnom zaujme
vo vnutrostatnej pravidelnej primestskej autobusovej doprave na tizemi dopravného regionu
Trnava ¢. 07241/2020/0DO - SvWZ ARR TA, uzatvoreni medzi TTSK a Dopravcom dia
29.12.2020.

Clanok II1
Predmet Zmluvy

3.1 Predmetom Zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti medzi zmluvnymi stranami na
zaklade zmluvnych vztahov, ktoré vznikaju z tejto Zmluvy, a to:
a) zmluvného vztahu medzi Dopravcom a spolo¢nostou HOPIN pri sprostredkovani
predaja VCL prostrednictvom Aplikacie (€lanok IV tejto Zmluvy),
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b) zmluvného vztahu medzi Dopravcom a spoloénostou HOPIN pri zabezpeCovani
zariadeni slGziacich na prijem platby za CL vdopravnych prostriedkoch
prevadzkovanych Dopravcom (¢lanok V tejto Zmluvy), a

c) zmluvného vztahu medzi Dopravcom a TTSK pri refundovani nakladov na proviziu
a odmenu spolo¢nosti HOPIN (¢lanok VI tejto Zmluvy).

3.2 Spolocnost HOPIN ma za podmienok podl'a tejto Zmluvy za zabezpecenie sprostredkovania
predaja VCL prostrednictvom Aplikacie vo¢i Dopravcovi pravo na preukazne vycislenu
proviziu v dohodnutej vyske a za zabezpecenie zariadeni sltiziacich na prijem platby za CL
vV dopravnych prostriedkoch prevadzkovanych Dopravcom voci Dopravcovi pravo na
odmenu v dohodnutej vyske.

3.3 Spolocnost HOPIN sa zavdzuje dodat’ Dopravcovi po podpise tejto Zmluvy aj osobitnil
aplikaciu na kontrolu zakupenych VCL (revizorska aplikacia), ktori bude Dopravca
vyuzivat’ vo vnutro$tatnej pravidelnej primestskej autobusovej doprave v Trnavskom
samospravnom kraji tak, aby bola kompatibilnd s VLC zakiipenymi prostrednictvom
Aplikacie. Dopravca je povinny poskytnut’ spolocnosti HOPIN stéinnost’ potrebni na
splnenie tejto povinnosti.

Clanok IV
Sprostredkovanie predaja VCL
4.1  Spolo¢nost HOPIN sa zavidzuje umoznit’ prostrednictvom Aplikacie Uzivatel'om ndkup VCL
Dopravcu z penaznych prostriedkov evidovanych v Elektronickej penazenke HOPIN
a zabezpeCit kompatibilitu potvrdeni o zakiipenych VCL s revizorskymi aplikaciami
Dopravcu.

4.2 Dopravca opraviiuje a splnomocniuje spolocnost HOPIN na vystavovanie potvrdeni
0 zakupeni VCL a dokladov o zaplateni VCL pre Cestujucich. Nalezitosti potvrdenia
0 zakupeni VCL, ktoré sa vystavuje na ucely kontroly zakipenia VCL revizorskymi
aplikaciami Dopravcu urcuje Dopravca a st vymedzené v Prilohe €. 2 k tejto Zmluve (d’alej
len ,,NaleZitosti potvrdenia o zakupeni VCL®). Po uzavreti tejto Zmluvy je Dopravca
povinny oznamit' spolo¢nosti HOPIN akukol'vek zmenu v Nalezitostiach potvrdenia
0 zakipeni VCL najmenej 30 dni vopred, ato prostrednictvom e-mailu na
lorincz@hopintaxi.com avkopii aj na benco@hopintaxi.com Ak zmena Nalezitosti
potvrdenia o zakupeni VCL bude vyzadovat’ vykonanie zmien v Aplikacii, Dopravca sa
zavizuje nahradit’ spolo¢nosti HOPIN naklady suvisiace s nevyhnutnou upravou Aplikacie
S vynimkou zmien zapri¢inenych zmenou vseobecne zavdznych pravnych predpisov pokial
sa spolocnost’ HOPIN a Dopravca nedohodnt inak. TTSK sa zavédzuje nahradit’ spolo¢nosti
HOPIN néklady savisiace s nevyhnutnou Gpravou Aplikacie zapri¢inenych potrebou zmeny
Nalezitosti potvrdenia o zaktipeni VCL v dosledku zmeny vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov, pokial’ sa spolo¢nost’ HOPIN a TTSK nedohodnti inak..

43 Cena VCL Dopravcu predavanych prostrednictvom Aplikacie je urCena prepravnymi
a tarifnymi podmienkami Dopravcu, ktoré uréuje TTSK a ktorych prislusna ¢ast’ upravujica
cenu VCL tvori Prilohu €. 1 k tejto Zmluve (d’alej len ,,Cena VCL*). Spolo¢nost’ HOPIN nie
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je opravnena Cenu VCL menit’, navySovat’ ani uctovat’ Cestujicim osobitny poplatok za
realizciu transakcie nad ramec Ceny VCL. TTSK je opravneny jednostranne zmenit Cenu
VCL, ato zmenou tarify. Zmenu Ceny VCL je TTSK povinny oznamit’ spolo¢nosti HOPIN
prostrednictvom e-mailu na e-mailovii adresu lorincz@hopintaxi.com najmenej 15 dni
vopred, inak spolo¢nost HOPIN nezodpoveda za porusenie povinnosti zabezpeéit' predaj
VCL za zmenenu Cenu VCL. Pri znizeni Ceny VCL (pocitanej v priemere zo vsetkych
druhov VCL a v porovnani s Cenou VCL v momente uzavretia tejto Zmluvy) o viac ako 30%
je spolo¢nost HOPIN opravnena od tejto Zmluvy odstupit’.

4.4 Dopravca a TTSK bert na vedomie, Ze spolo¢nost HOPIN je opravnena prostrednictvom
Aplikacie prijimat’ a drzat’ penazné prostriedky Uzivatel'ov a evidovat' ich v Elektronickej
penazenke HOPIN, pricom penazné prostriedky evidované v Elektronickej penazenke
HOPIN m6zu byt pouzité na nakup VCL Dopravcu..

4.5 Dopravca opraviiuje a splnomociiuje spolocnost HOPIN na prijimanie platieb za VCL
v mene Dopravcu aich vedenie na osobitnom bankovom tuéte spolo¢nosti HOPIN.
Spolo¢nost HOPIN po prijati platby za VCL vyda a doruci Cestujicemu (prostrednictvom
Aplikacie alebo na Cestujicim zadant e-mailovi adresu) doklad o zaplateni VCL. So
zakupenim VCL cez Aplikaciu nie st spojené Ziadne bankové poplatky.

4.6 Spolo¢nost HOPIN bezodplatne vyhotovi a zaSle Dopravcovi a TTSK dvakrat mesacne
vyuctovanie prijatych platieb za VCL Dopravcu zakupené prostrednictvom Aplikacie (d’alej
len ,,Vyuctovanie™), ato vzdy osobitne za obdobie od 1. diia do 15. dia prislu$ného
kalendarneho mesiaca a od 16. dita do posledného diia kalendarneho mesiaca (d’alej spolocne
ako ,.Zuétovacie obdobia“ alebo jednotlivo ako ,.Zuctovacie obdobie) v lehote do 2.
pracovného diia do 14.00 hod nasledujuceho po skonceni prislusného Zuctovacieho obdobia.
Nésledne spolo¢nost’ HOPIN vyhotovi a zasle Dopravcovi a TTSK sumarne Vyuctovanie za
prislusny kalendarny mesiac do 2. pracovného dna do 14.00 hod nasledujiceho
kalendarneho mesiaca. Zmluvné strany sa dohodli na vyhotoveni Vyuctovania
v elektronickej podobe vo formate /xIs./, ktoré bude obsahovat’ vy¢islenie prijatych platieb za
VCL Dopravcu rozdelené na jednotlivé kategorie VCL v stlade s Prilohou ¢. 4 tejto Zmluvy.
Spolocnost HOPIN  zaSle Vyuctovanie Dopravcovi na  e-mailova  adresu
ljuraj.kuzma@arriva.sk  a sekretariat.tt@arriva.sk/ aTTSK na e-mailovi adresu
Ipisova.eva@trnava-vuc.sk  a kukulkova.eva@trnava-vuc.sk/  azabezpe¢i  Dopravcovi
a TTSK online pristup k Vyuctovaniu prostrednictvom webového rozhrania vytvoreného
spolo¢nostou HOPIN.

4.7 Spolo¢nost HOPIN bezodplatne vyhotovi azasle Dopravcovi a TTSK do 2. dna
nasledujuceho kalendarneho mesiaca vykazy Vrozsahu podla Prilohy ¢. 4 Zmluvy na
rovnaké e-mailové adresy ako su uvedené v bode 4.6 tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci
Dopravcovi a TTSK online pristup k vykazom prostrednictvom webového rozhrania
vytvoren¢ho spolocnostou HOPIN. Zaroven sa spolocnost HOPIN zavizuje predlozit
Dopravcovi ako aj TTSK v elektronickej podobe vo formate CSV a XML data o predaji
cestovného v nezmenenej podobe, tak ako boli zapisané a vycitané z odbavovacieho
a predajného zariadenia ato v lehote do 5 dni od skoncenia prislusné¢ho kalendarneho
Stvrtroku. Dopravca nenesie ziadnu zodpovednost’ za udaje poskytnuté spolo¢nostou HOPIN
V zmysle vyssie uvedeného.
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4.8 Spolocnost HOPIN sa zavdzuje do 5 dni od skoncenia prislusného Zuctovaciecho obdobia
previest’ na ucet Dopravcu uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy vyGctovani sumu prijatych
platieb za VCL Dopravcu zakipené prostrednictvom Aplikécie. . Vytuctovana suma prijatych
platieb bude sucastou vynosov/trzieb z dopravy/ primestskej autobusovej dopravy.

4.9 Spolocnosti HOPIN vznika voci Dopravcovi za sprostredkovanie predaja VCL Dopravcu
prostrednictvom Aplikacie pravo na zaplatenie provizie, ktorej vyska je 6% zo sumy
vsetkych platieb prijatych prostrednictvom Aplikacie za zakiipené VCL Dopravcu vratane
DPH v Zuctovacom obdobi, ato momentom sprostredkovania predaja VCL Dopravcu
prostrednictvom Aplikacie (d’alej len ,,Provizia®). K Provizii bude pripocitana dan z pridanej
hodnoty podla platnych a t€innych pravnych predpisov.

4.10 Spoloc¢nost’ HOPIN vystavi a zasle Dopravcovi faktaru na Proviziu raz mesacne, vzdy do 2.
dina kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, ktorého sa Provizia tyka.
Faktura na Proviziu bude splatna v lehote 10 dni od vystavenia. Faktiru na Proviziu v kopii
doru¢i spolo¢nost HOPIN aj TTSK na e-mailovii adresu pisova.eva@trnava-vuc.sk.
Zmluvné strany sa dohodli na vystavovani a dorucovani elektronickych faktur vo formate
PDF (Portable Document Format), s ¢im Dopravca a TTSK vyslovne sthlasia.

4.11 Provizia spolo¢nosti HOPIN zahiiia naklady spolo¢nosti HOPIN na prevadzku Aplikacie a
jej prvotné prisposobenie a upravy a naklady stvisiace so zabezpecovanim sprostredkovania
predaja VCL, okrem ak je v tejto Zmluve uvedené inak alebo sa zmluvné strany dohodnu
inak.

4.12 Spolo¢nost HOPIN nie je predavajucim VCL ani dopravcom. Spolo¢nost HOPIN
nevstupuje do zmluvného vztahu zalozeného zmluvou o preprave medzi Dopravcom
a Cestujticim, preto ani nezodpoveda za vady poskytnutej prepravy.

4.13 Spolo¢nost’” HOPIN sa zavdzuje Aplikacii Vv Casti Elektronickej peniazenky HOPIN a Casti
umoziujucej nakup VCL uviest’ obchodné meno Dopravcu spolu s jeho logom a odkazom na
jeho webstranku, kde su upravené podmienky prepravy a informacie poskytované
Dopravcom pre Cestujucich.

4.14 Spolo¢nost’ HOPIN sa zavizuje v Aplikacii v Casti Elektronickej petiazenky HOPIN a Casti
umozniujucej nakup VCL uviest’ logo TTSK a Dopravcu s odkazom na ich webstranku, kde
st uvedené informacie o doprave.

4.15 Spolo¢nost’ HOPIN plne zodpoveda za funkénost’ a prevadzkyschopnost’ Aplikacie na tucel
uvedeny v tejto Zmluve (nakup VCL), okrem pripadov, ked’ je nefunkcnost Aplikacie
preukazatelne sposobena okolnostami vylucujucimi zodpovednost’ (§ 374 Obchodného
zakonnika).

4.16 V pripade, ak dojde k nefunkcénosti aplikacie zavdzuje sa HOPIN bezodkladne o takomto
stave informovat TTSK a Dopravcu, rovnako sa zavdzuje bezodkladne informovat
o0 sfunkéneni aplikéacie po jej vypadku resp. poruche. Kontaktné osoby v takychto pripadoch

su: za Dopravcu /juraj.kuzma@arriva.sk, jozef.gaza@arriva.sk, alebo
peter.pyskaty@arriva.sk / a za TTSK /vavrovic.matej@trnava-vuc.sk a pisova.eva@trnava-
vuc.sk/.
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4.17 Spoloc¢nost HOPIN negarantuje Dopravcovi dosiahnutie ur¢itého mnozstva predanych VCL
prostrednictvom Aplikacie.

4.18 Dopravca aTTSK sa =zaviazuji vykonat upravu prepravného poriadku Dopravcu
a pripadnych inych predpisov upravujicich podmienky prepravy tak, aby boli v sulade
s podmienkami tejto Zmluvy a zohl'adiiovali moZnost” cestovania prostrednictvom VCL
zakupenych cez Aplikaciu.

Clanok V
Uzivanie zariadeni POSCOM

5.1  Spolo¢nost’ HOPIN sa zavdzuje dat Dopravcovi do uzivania zariadenia, ktorych technicka
Specifikacia a mnozstvo je uvedené v Prilohe ¢. 3 ktejto Zmluve (d’alej len ,,Zariadenie
POSCOM*) za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, a to v lehote do 7 dni odo dna
podpisu tejto Zmluvy vSetkymi zmluvnymi stranami, pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu
inak. Sucast'ou Prilohy ¢. 3 je aj vymedzenie kartovych spoloénosti, ktorych platobné karty
je mozné pouzivat’ na platbu prostrednictvom Zariadenia POSCOM. Zariadenia POSCOM
budii dodané aj s papierom potrebnym na tlacenie potvrdeni, priCom d’alSie doplnenie
papiera bude uskuto¢novat Dopravca na vlastné naklady, ktoré mu budid nasledne
refundované zo strany TTSK v sulade s ¢l. VL. tejto Zmluvy.

5.2 Spolo¢nost HOPIN zabezpe¢i dorucenie Zariadeni POSCOM do sidla Dopravcu/miesta
uréeného Dopravcom na vlastné naklady. Montdz, inStalaciu a spustenie Zariadeni
v dopravnych prostriedkoch prevadzkovanych Dopravcom zabezpeci spolo¢nost HOPIN na
vlastné naklady prostrednictvom spolo¢nosti Poscom s.r.0., so sidlom Golianova 3, 949 01
Nitra, ICO: 51031884 (dalej len ,Poscom®). O uskutocneni inStalacie a spustenia
Zariadenia do prevadzky sa spiSe instala¢ny protokol.

5.3 Spolo¢nost HOPIN zabezpe¢i vtermine po dohode s Dopravcom prostrednictvom
spolo¢nosti Poscom Skolenie o obsluhe Zariadeni POSCOM pre zamestnancov Dopravcu
alebo osoby ur¢ené Dopravcom.

5.4  Dopravca sa zavizuje poskytnat’ spolocnosti HOPIN a spolo¢nosti Poscom v§etku su¢innost’
potrebnll pre montaz, instalaciu, spustenie, kontrolu a opravu Zariadeni, najmd umoznit
pristup k Zariadeniam POSCOM, vratane do priestorov a dopravnych prostriedkov,
v ktorych st Zariadenia POSCOM umiestnené a zaklade vopred dohodnutych podmienok vo
vopred ur¢enom case.

5.5 Za zabezpeCenie Zariadeni POSCOM pre Dopravcu patri spolo¢nosti HOPIN voci
Dopravcovi odmena vo vyske 6% zo sumy vsetkych zictovanych transakcii (vratane DPH)
uskuto¢nenych platobnou kartou prostrednictvom Zariadeni POSCOM (dalej ako
,0dmena®). Zmluvné strany sa dohodli, ze v Odmene st zahrnuté aj naklady na platbu
platobnou kartou uskuto¢nent prostrednictvom Zariadeni POSCOM.

5.6 K Odmene bude pripocitana DPH podl'a platnych a G€¢innych pravnych predpisov.
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5.7 Dopravca a TTSK suhlasia, ze spolo¢nost HOPIN je oprdvnend prijimat’ a drzat' peniazné
prostriedky za prijaté platby kartou za CL uskutocnené prostrednictvom Zariadeni POSCOM
na osobitnom bankovom ucte spolo¢nosti HOPIN.

5.8  Spolo¢nost HOPIN sa zavizuje vyhotovit’ a elektronicky zaslat’ Dopravcovi a TTSK dvakrat
mesacne vyuctovanie prijatych platieb zakupenych CL Zariadenia POSCOM (dalej len
»Vyuétovanie POSCOM®), a to vzdy osobitne za obdobie od 1. dfia do 15. dna prislusného
kalendarneho mesiaca a od 16. dita do posledného dia kalenddrneho mesiaca (d’alej spolocne
ako ,,.Zic¢tovacie obdobia POSCOM* alebo jednotlivo ako ,,.Zuctovacie obdobie POSCOM®)
v lehote do 2. pracovného diia do 14.00 hod po skonéeni prislusného Zuétovacieho obdobia
POSCOM. Nasledne spolo¢nost HOPIN vyhotovi a zasle Dopravcovi a TTSK sumarne
Vyuétovanie POSCOM za prislusny kalendarny mesiac do 2. pracovného diia do 14.00 hod
nasledujiceho mesiaca. Vyuctovanie POSCOM bude obsahovat’ nalezitosti podl'a Prilohy

¢. 4 Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli na vyhotoveni Vyuctovania POSCOM

v elektronickej ~ podobe ajeho zaslani  Dopravcovi na  e-mailovii  adresu

fjuraj.kuzma@arriva.sk  a sekretariat.tt@arriva.sk/ aTTSK na e-mailovii adresu

pisova.eva@trnava-vuc.sk a zabezpe¢i Dopravcovi a TTSK online pristup k Vyuctovaniu

POSCOM prostrednictvom webového rozhrania vytvoreného spolo¢nostou HOPIN.

5.9 Spolo¢nost HOPIN sa zavizuje do 5 dni po skonceni prislusného kalendarneho mesiaca
previest na ucet Dopravcu uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy vyacétovani sumu prijatych
platieb kartou za CL uskuto¢nenych prostrednictvom Zariadeni POSCOM.

5.10 Spolo¢nost’ HOPIN vystavi a zasle Dopravcu faktiru na Odmenu jedenkrat mesacne, vzdy
do 2. dna kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po skonceni prislusného kalendarneho
mesiaca. Faktira na Odmenu bude splatna v lehote 10 dni od vystavenia. Faktiru na
Odmenu v kopii doru¢i spolocnost HOPIN aj TTSK na e-mailova adresu
fjuraj.kuzma@arriva.sk a sekretariat.tt@arriva.sk/. Zmluvné strany sa dohodli na
vystavovani a doruc¢ovani elektronickych faktar vo formate PDF (Portable Document
Format), s ¢im Dopravca a TTSK vyslovne sthlasia.

5.11 Dopravca sa zavdzuje, Ze nebude do Zariadeni POSCOM zasahovat, upravovat’ ich alebo
vykonavat’ akékol'vek zmeny na Zariadeniach POSCOM a zabezpe¢i primeranti ochranu
Zariadeni POSCOM pred ich poskodenim, zneuZitim, odcudzenim alebo zni¢enim
a v pripade takej udalosti je povinny do 3 dni informovat’ spolo¢nost HOPIN. Za porusSenie
povinnosti podl'a predchadzajicej vety tohto bodu Zmluvy sa Dopravca zavidzuje nahradit
spolo¢nosti opravnentt HOPIN skodu, ktora takym porusenim vznikne. Pre pripad zni¢enia
alebo odcudzenia Zariadenia POSCOM sa zmluvné strany dohodli, Ze hodnota jedného
Zariadenia POSCOM je 400,- EUR v pripade mobilného terminalu a Dopravca sa zavézuje
Skodu v uvedenej vyske nahradit’ spolo¢nosti HOPIN.
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5.12 V pripade poruchy Zariadenie POSCOM je Dopravca povinny bezodkladne telefonicky na
tel. ¢isle +421903722897 alebo e-mailom na benco@hopintaxi.com kontaktovat’ spolo¢nost’
HOPIN a uviest’ popis poruchy. Spolo¢nost HOPIN poskytne Dopravcovi vsetku sti¢innost,
ktorts po nom mozno pozadovat, aby doslo k odstraneniu poruchy spdsobom, ktory nie je
v rozpore spodmienkami spolo¢nosti Poscom. Ak sa poruchu napriek tomu nepodari
odstranit’, spolo¢nost HOPIN prostrednictvom spolo¢nosti Poscom zabezpeci bez
zbyto¢ného odkladu kontrolu poruchy Zariadenia POSCOM a jej pripadni opravu, o ¢om
bude spisany zaznam. V pripade nedévodného nahlasenia poruchy Zariadenia POSCOM
atym zapric¢ineného neopodstatneného vyjazdu technika sa Dopravca zavdzuje zaplatit
spolo¢nosti HOPIN sumu 50,- EUR bez DPH za jeden vyjazd, ku ktorému bude pripocitana
DPH podla platnych aucinnych pravnych predpisov. Nedovodnym hldsenim poruchy
Zariadenia POSCOM sa rozumie, ak technik pri kontrole nezisti ziadnu poruchu Zariadenia
POSCOM.

5.13 Naklady na prevadzku Zariadenia POSCOM, naklady na elektricki energiu, a papier pre
vystavenie potvrdenia o realizacii transakcie znasa v celom rozsahu Dopravca, s vynimkou
papiera pri prvom dodani Zariadeni POSCOM. Ugelne pouzité néklady na prevadzku
zariadenia POSCOM vréatane papiera uzndva TTSK za opravnent nakladovu polozku.

5.14 Dopravca sa zavizuje, Zze bude Zariadenie POSCOM pouzivat’ vyluéne na tcel prijimania
platby za CL platobnou kartou. Dopravca nie je opravneny bez predchadzajiiceho pisomného
stuhlasu spolo¢nosti HOPIN prenechat’ Zariadenie POSCOM do uzivania tretej osobe.
Porusenie povinnosti Dopravcu podla tohto bodu Zmluvy sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy.

5.15 Spolu skazdym Zariadenim POSCOM (alebo podl'a dohody zmluvnych stran) bude
Dopravcovi dodand aj SIM karta na naklady spolo¢nosti HOPIN. Dopravca sa zavézuje, Ze
dodanti SIM kartu bude pouzivat vylucne v Zariadeni POSCOM a vyluéne na tucel
dohodnuty v tejto Zmluve, ktorym je prevadzka Zariadenia POSCOM na prijimanie platby
za CL.

5.16 Dopravca je opravneny pouzivat Zariadenia POSCOM na prijem platby prostrednictvom
platobnej karty vyluéne platobnou kartou kartovej siete uvedenej v Prilohe ¢. 3. k tejto
Zmluvy alebo dohodnutej so spolo¢nostou HOPIN.

5.17 Po skonceni pouzivania Zariadenia POSCOM alebo po skonceni tejto Zmluvy je Dopravca
povinny bezodkladne vratit’ Zariadenia POSCOM spolo¢nosti HOPIN, a to v neposkodenom
stave primeranom beznému opotrebeniu.

5.18 V pripade zistenia poruSenia povinnosti Dopravcu v suvislosti s pouzivanim zariadeni
POSCOM je spolo¢nost HOPIN opravnena zablokovat’ jednotlivé Zariadenia POSCOM,
ktorych sa porusenie tyka a v zavislosti od rozsahu poruSenia povinnosti Dopravcu je
opravnend po predchadzajucom upozorneni zablokovat’ aj vsetky Zariadenia POSCOM, ak
sa poru$enie tyka vsetkych Zariadeni POSCOM.
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5.19 Dopravca sa zaviazuje dodrziavat’ pri pouzivani Zariadeni POSCOM bezpec¢nostné Standardy
kartovych spolo¢nosti Payment Card Industry Data Security Standard (PCI DSS) dostupnych
na https://www.pcisecuritystandards.org/.

5.20 Dopravca sa zavdzuje, Zze nebude Zziadnym spdsobom znevyhodnovat platbu za CL
platobnou kartou prostrednictvom Zariadenia POSCOM, a to najma:
a) uctovat’ osobitny poplatok za platbu platobnou kartou,
b) pozadovat zaplatenie vys$Sej ceny pri platbe platobnou kartou oproti platbe v hotovosti,
c) nebude obmedzovat platbu platobnou kartou minimalnou alebo maximalnou sumou.

Clanok VI
Refundacia nakladov Dopravcu

6.1 TTSK sa zavdzuje Dopravcovi refundovat naklady vynalozené na Proviziu a Odmenu
spolo¢nosti HOPIN a d’alSie preukazané a ucelné naklady vynalozené Dopravcom pri plneni
tejto Zmluvy (dalej len ,,Naklady*) auznat Naklady ako opravnenti nakladov poloZzku
v zmysle Zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme uzatvorenej medzi TTSK a Dopravcom,
a to ako polozku nad rdmec predlozenych kalkulacii.

6.2 Dopravca sa zavizuje Naklady vykazovat’ osobitne pre potreby TTSK.

6.3 Podmienky refundacie Nakladov vyplyvajtcich z tejto Zmluvy budu upravené v Doplnku ¢.
3 k Zmluve o sluzbach vo verejnom zaujme .

Clanok VII
Reklamacie a zodpovednost’ za §kodu
7.1 Dopravca poskytne spolo¢nosti HOPIN vsetku sG¢innost’ potrebni pre overenie
a vybavenie reklamadcii, ktoré suvisia s pouzitim prostriedkov na nakup VCL, vratane
preukazania spolo¢nostou HOPIN pozadovanych skutocnosti tykajucich sa reklamovanej
transakcie.

7.2 Spolo¢nost HOPIN nevstupuje do zmluvného vztahu medzi Dopravcom a Cestujliicim,
preto ani nezodpoveda za vady poskytnutej prepravy.

7.3 Spolo¢nost HOPIN tymto deklaruje, Ze plne zodpoveda Dopravcovi za Skodu spdsobent
porusenim povinnosti HOPIN pri plneni tejto Zmluvy. Skodou sa pre uéely tejto Zmluvy
rozumeju aj sankcie, ktoré TTSK uplatni voc¢i Dopravcovi na zaklade Zmluvy o sluzbach vo
verejnom zaujme v priamej pri¢innej stvislosti s porusenim povinnosti HOPIN podla tejto
Zmluvy, nasledne na ¢o sa zavézuje takto vzniknutu skodu bezodkladne Dopravcovi v plnej
vyske uhradit’.

Clanok V111
Propagéacia spoluprice

8.1  Zmluvné strany si po dobu trvania tejto Zmluvy navzajom udel’'uju nevyhradné, bezodplatné,
uzemne a vecne neobmedzené licencie na pouzivanie loga zmluvnych stran a obchodného
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mena zmluvnych stran, a to aj v pripade ak su predmetom ochrannej znamky, na nasledovné

ucely:

a) spolo¢nost HOPIN je opravnena propagovat’ spolupracu s Dopravcom a TTSK podla
tejto Zmluvy v Aplikacii, na webstranke spolo¢nosti HOPIN, socialnych sietach a na
inych miestach najmé formou letakov alebo inou vhodnou formou,

b) Dopravca a TTSK su opravneni propagovat’ spolupracu so spolo¢nostou HOPIN podl'a
tejto Zmluvy na webstranke Dopravcu a TTSK, v dopravnych prostriedkoch
prevadzkovanych Dopravcom, na predajnych miestach Dopravcu ana inych miestach
formou letakov, vyvesiek alebo inou vhodnou formou.

8.2 Naklady stvisiace s reklamou a propagaciou podla bodu 8.1 tohto Clanku Zmluvy znasa
kazda zmluvna strana sama.

Clanok 1X
Micanlivost’

9.1 Pre ucely tejto Zmluvy sa dovernymi informaciami rozumeju vsetky skutocnosti a informacie
poskytnuté jednou zmluvnou stranou druhej alebo tretej zmluvnej strane, alebo ktoré sa
zmluvnej strane stali inak zname na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou,
a to najmad, nie vSak vylucne informacie:

a) tykajuce sa zmluvnej strany (najméd informacie o jej ¢innosti, Struktare, hospodarskych
vysledkoch, finan¢né, Statistické a uCtovné informécie, informacie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohladavkach a zavézkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, informacie tykajuce sa predmetov chranenych
pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva zmluvnej strany),

b) tykajice sa zamestnancov a obchodnych partnerov zmluvnych stran,

c) tykajuce sa zmluvnych vzt'ahov zmluvnych stran,

d) ktoré st vyslovne zmluvnou stranou oznaéené ako ,,doverné“ alebo inym obdobnym
oznacenim, alebo

e) pre ktoré je VvSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi stanoveny osobitny rezim
nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunikac¢né tajomstvo,
danové tajomstvo, osobné udaje a utajované skutocnosti)

(d’alej len "Déverné informacie").

9.2 Zmluvné strany sa zavidzuju zachovavat’ ml¢anlivost’ o Dovernych informaciach a pouzit’ ich
vyhradne na Ggely plnenia Zmluvy s vynimkou podl'a bodu 9.5, 9.6 a 9.7 tohto Clanku tejto
Zmluvy.

9.3 Kazda zmluvna strana sa zavidzuje najma Zze DOverné informacie:

a) neoznami, neposkytne ani inak nespristupni ani neumozni ziskat d’alSej osobe bez
predchadzajiaceho pisomného sthlasu zmluvnych stran (s vynimkami podla bodu 9.5,
9.6 a 9.7 tohto Clanku Zmluvy),

b) nezverejni ani nepouzije vo svoj prospech alebo v prospech dalsej osoby bez
predchadzajiaceho pisomného stihlasu vSetkych zmluvnych stran,

¢) bude chranit pred zneuzitim, poSkodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a
odcudzenim.

9.4 Zaroven sa kazda zmluvna strana zavézuje, Ze nespristupni ktorejkol'vek zmluvnej strane
informacie, ktoré s vo vyhradnom vlastnictve tretej osoby a na ktoré sa vztahuje povinnost’
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mlcanlivosti podla zdkona alebo podla osobitnej dohody s tretou osobou bez
predchadzajuceho suhlasu tejto osoby.

9.5 Povinnost mlcanlivosti sa nevztahuje na Doverné informacie, ktoré (i) boli v case
poskytnutia zmluvnej strane verejne zname a dostupné, alebo sa stali verejne znamymi a
dostupnymi po ich poskytnuti zmluvnej strane, za predpokladu, Ze sa tak nestalo porusenim
povinnosti ml¢anlivosti, alebo (ii) boli poskytnuté zmluvnej strane tretou osobou na to
opravnenou, na ktort sa nevztahovala povinnost’ ml¢anlivosti, alebo (iii) ktoré je zmluvna
strana povinna spristupnit’ na zaklade zakona alebo pravoplatného rozhodnutia sudu alebo
iného organu verejnej spravy. V pripadoch uvedenych v tomto bode Zmluvy je vsak
zmluvna strana povinnd bezodkladne informovat’ dotknutti zmluvnu stranu o poziadavke
alebo povinnosti spristupnit’ Doverné informacie a umoznit’ dotknutej zmluvnej strane pred
spristupnenim Dovernych informdacii vyuzit' vSetky existujuce prostriedky v stlade s
pravnymi predpismi, ktoré méa dotknuta zmluvna strana k dispozicii.

9.6 Pre vylucenie pochybnosti sa za porusenie mlcanlivosti nepovazuje poskytnutie Dovernych
informacii v rozsahu, vktorom je zmluvna strana povinna ich poskytnit v sulade so
zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné
strany zaroven sthlasia, Ze podmienky spoluprace podl'a tejto Zmluvy budi prostrednictvom
zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky v stilade so zakonom ¢&. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopliia zakon &. 40/1964 Zb.
Obgiansky zakonnik v zneni neskordich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré
zakony, spristupnené verejnosti.

9.7 Porusenim povinnosti mlCanlivosti nie je spristupnenie Dovernych informacii
v nevyhnutnom rozsahu odbornym poradcom zmluvnych stran (pravnym, danovym,
uctovnym a pod.), ktori maji zdkonom uloZeni povinnost’ mlcanlivosti, alebo d’al§im
osobam, prostrednictvom ktorych zmluvné strany plnia svoj zavdzok ztejto Zmluvy
(subdodavatel'om) za predpokladu, ze ich zmluvna strana zaviaze povinnostou ml¢anlivosti
minimalne v rozsahu, aky vyplyva z tejto Zmluvy.

9.8 Kazda zmluvna strana zodpoveda druhej zmluvnej strane za Skodu spdésobent poruSenim
povinnosti ml¢anlivosti.

9.9 Porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.
9.10 Povinnost’ ml¢anlivosti trva aj v obdobi 3 (slovom: troch) rokov po skonceni tejto Zmluvy.

Clanok X
Ochrana osobnych tudajov

10.1 Osobné udaje zamestnancov zmluvnej strany st poskytované v rozsahu nevyhnutnom
na plnenie tejto Zmluvy zmluvnym stranam V sulade s ustanovenim § 78 ods. 3 zakona
¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tidajov v zneni neskorsich predpisov.
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10.2 Na zaklade tejto Zmluvy spolo¢nost HOPIN sprostredkuva pre Dopravcu predaj VCL
Cestujucim prostrednictvom Aplikacie a zabezpeCuje pre Dopravcu Zariadenia POSCOM
a zabezpecuje spracuvanie platieb kartou prostrednictvom Zariadeni POSCOM (dalej len
,ucel spracuvania ). Pre uvedeny ucel spracuvania st Dopravca a spolo¢nost HOPIN
kazdy samostatnymi prevadzkovatelmi v zmysle ¢l. 4 bod 7. nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani
osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(d’alej len ,Nariadenie®). Ani jeden z prevadzkovatelov nebude na ucel spractivania
poskytovat’ osobné tidaje dotknutych oséb druhému prevadzkovatelovi. .

Clanok XI
Dorucovanie

11.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomnosti, oznamenia, Ziadosti a prejavy vole podla
tejto Zmluvy sa dorucuji osobne, prostrednictvom elektronickych prostriedkov na prenos dat
a informacii (e-mail) alebo postou.

11.2 Pri osobnom dorucovani (patri sem aj dorucovanie kuriérom, inou tretou osobou, osobné
preberanie pisomnosti medzi zmluvnymi stranami) sa pisomnost povazuje za dorucenu
okamihom jej odovzdania adresatovi; za dorucenie pisomnosti sa povazuje aj okamih, ked’
adresat odmietol prevziat’ pisomnost’, a to okamihom tohto odmietnutia.

11.3 Pri dorucovani e-mailom sa pisomnost’ povazuje za doru¢eni okamihom jej prijatia druhou
zmluvnou stranou.

11.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek prejavy zmluvnych strdn smerujice k skonceniu
platnosti tejto Zmluvy musia byt’ doru¢ované osobne alebo vo forme doporuéenej zasielky.

11.5 Pre dorucovanie pisomnosti medzi zmluvnymi stranami platia kontaktné tidaje zmluvnych
stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo iné kontaktné tdaje, ktoré adresat uviedol
V pisomnom oznadmeni doru¢enom druhej zmluvnej strane.

11.6 Zmluvné strany sa zavdzuji oznamovat si navzajom bez zbyto¢ného odkladu zmeny
kontaktnych o0s6b a kontaktnych udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, inak
zodpovedaju za preukazanu $kodu, ktora tym druhej Zmluvnej strane vznikla.

Clanok XII
Trvanie Zmluvy a sposoby jej skoncenia

12.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urc¢ita do 31.12.2021.

12.2 Tato Zmluva moze byt ukoncena:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,
b) dohodou zmluvnych stran,
€) odstapenim od zmluvy niektorou zo zmluvnych stran z dovodov podl'a zakona alebo tejto
Zmluvy,
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d) pisomnou vypovedou Zmluvy aj bez uvedenia dovodu s vypovednou lehotou 2 mesiacov,
ktora zacina plynit’ prvym diiom mesiaca nasledujicim po doruceni vypovede ostatnym
zmluvnym stranam.

12.3 'V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit’ od Zmluvy
ihned’, aj bez poskytnutia dodatocnej lehoty na napravu. PoruSenie Zmluvy je podstatné
Vv pripadoch vyslovne uvedenych v tejto Zmluve alebo v d’alSich pripadoch podl'a § 345 ods.
2 Obchodného zakonnika.

12.4 V pripade in€¢ho ako podstatného porusSenia Zmluvy vyzve dotknutda zmluvna strana
poruSujiicu zmluvni strany na napravu alebo odstranenie porusenia v primeranej lehote,
ktort jej na to ur¢i. Ak vtejto primeranej lehote nebude poruSenie a/alebo nasledky
porusenia odstranené, dotknuta zmluvna strana je opravnena od Zmluvy odstlpit’.

12.5 Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena odstapit’ od Zmluvy, ak ktorakol'vek zmluvna
strana podd na seba navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na povolenie
reStrukturalizacie, alebo ak bude na majetok zmluvnej strany vyhlaseny konkurz alebo
povolena reStrukturalizacia na zaklade navrhu ktorejkol'vek tretej osoby, alebo ak je
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo pokial’ sa stane
zrejmym, Ze druha zmluvna strana nie je d’alej schopna plnit’ tito Zmluvu z dévodu straty
opravnenia potrebného na plnenie tejto Zmluvy. Uvedené skutocnosti je kazdd zmluvna
strana bezodkladne povinna oznamit’ ostatnym zmluvnym stranam.

12.6 Odstipenie od Zmluvy musi byt pisomné, suvedenim dbévodu odstupenia v sulade so
zdkonom a/alebo touto Zmluvou a zaslané ostatnym zmluvnym stranam vo forme
doporuéeného listu. Uginky odstiipenia od Zmluvy nastavaju diiom jeho doru¢enia ostatnym
zmluvnym strandm.

12.7 Odstipenim od Zmluvy alebo jej vypoved’ou jednou zo zmluvnych stran sa tato Zmluva rusi
ako celok.

12.8 Skoncenie Zmluvy (odstupenim alebo z iného dovodu) sa nedotyka povinnosti a zavézkov
zmluvnych stran, ktoré maju trvat’ aj po skonfeni Zmluvy v zmysle pravnych predpisov
a podla zmluvy, najmi povinnost’ riadne splnit’ vSetky svoje penazné zaviazky a zachovavat
mlcanlivost’ ako aj opravnenych narokov na nahradu skody.

Clanok XIII
Zaverecné ustanovenia

13.1 Téato Zmluva nahrddza kazdi pisomnu a/alebo ustnu dohodu medzi zmluvnymi stranami
ohl'adne predmetu Zmluvy predchadzajucu uzatvoreniu tejto Zmluvy.

13.2 Neoddelitel'na sucast’ tejto Zmluvy tvoria nasledujtice prilohy:
Priloha ¢. 1 — Doplnenie prepravného poriadku a tarifa
Priloha €. 2 — Nalezitosti potvrdenia o zakupeni VCL
Priloha ¢&. 3 — Specifikacia zariadeni POSCOM
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Priloha ¢. 4 —Vzor S§tatistickych vykazov, ktoré dopravca odovzdava objednavatelovi

dopravy
Priloha ¢. 5 - Vzor CL

13.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre uréovanie pracovnych dni podla tejto Zmluvy sa budu
riadit kalendarom auréenim dni pracovného volna a pracovného pokoja Nemecke]
spolkovej republiky.

13.4 Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia slovenskym pravom, najmi prisluSnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zéakonnik.

13.5 Zmluvné strany sa zavizuja, Ze vSetky spory, ktoré vznikn1 z tejto Zmluvy alebo v stvislosti
Sflou, vratane sporov o vyklad tejto Zmluvy, budi rieSené zmierom. Ak nedojde
K vyrieSeniu sporov zmierom, zmluvné strany predlozia spor na rozhodnutie stdu
v Slovenskej republike prislusnému podl'a procesnych predpisov Slovenskej republiky.

13.6 Tato Zmluva mdze byt doplnena a zmenena len na zaklade pisomného dodatku podpisaného
vsetkymi zmluvnymi stranami.

13.7 Jednotlivé ustanovenia kazdého ¢lanku a odseku tejto Zmluvy su vymahatel'né nezavisle od
seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych
ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu ddlezitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemoze byt
oddelené¢ od ostatnych prislusnych ustanoveni. V pripade, ze niektoré z uvedenych
ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude spésobena niektorou jeho ¢astou,
bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna Cast’ vypustena. Ak vSak takyto
postup nie je mozny, zmluvné strany sa zavédzuju uskuto¢nit’ vSetky kroky potrebné za tym
ucelom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym uc¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie
v stlade s aplikovatenym pravnym poriadkom nahradi.

13.8 Zmluva je vyhotovena v 6 (slovom Siestich) rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran
obdrzi dve vyhotovenia Zmluvy.

13.9 Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami a u¢innost’
diom nasledujiacim po dni, ked’ budu splnené obe nasledovné podmienky:

a) zverejnenie zmluvy na webovej stranke TTSK Vv stlade so zakonom ¢. 546/2010 Z. z.,
ktorym sa dopliia zdkon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa menia a dopliiaji niektoré zdkony a

b) uzatvorenie Doplnku ¢. 3 k Zmluve o0 sluzbach vo verejnom zaujme vo vnutrostatnej
pravidelnej primestskej autobusovej doprave na tizemi dopravného regionu Trnava, zmluva
¢islo 07241/2020/0DO — SWWZ ARR TA

13.10 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tGto Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a sthlasia

snim a Ze Zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne a bez natlaku, na znak ¢oho pripajaju svoje

podpisy.
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V Trnave dna 9.9.2021

ARRIVA Trnava, a.s.

V. T.

Ing. Peter Nemec, prokurista

V Trnave dna 27.9.2021

Trnavsky samospravny Kkraj

Mgr. Jozef Viskupic, predseda

Zmluva o spolupraci

V Bratislave dna 13.9.2021

HOPIN, s. r. o.

V. r.

Mgr. Martin Winkler, konatel’

V. rI.

Martin Baran, konatel’
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